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PUNECJA T ZASTOSOWANIB LIRYEI
W PROCEIIE NAUDZANIA JRZYEOW OBCYCH

Jednys = sasainictych celdw naucsania jezykdw cbeych, ocoras
ozefiole] podkreflanyas w zagranicznych dyakusjach 1 publikeejach
glottodydaktyognyah, jest nabycle praesz uozacych ale umie jetncéol
dp trw, "komunikacji miedzykulturowei", Cel ten sostaje oslpgnigty,
kiady uozer posiagdeie umiejetnofel 1 poszczagdlne sprawnofcl Jozy-
kowe pozwalajsce mu integrowad sig werbalnis na plaszocyinle Jezyka
oheego ¢ ochezarem kulturowym spoteczeietwa postugnjpcego sig danym
jezykien. Do tych umliejetnodci L sprawnoscl zalicezyé naledky prrede
wegystkim pasywns rozumienie orasz aktywne opanowanie Jjezyka w Jego
formies gurdwno graficznej, jak i fonicmnej. OczywiScie, w tym kon-
tekiole pojecia "komunikaoji migdzykulturowej", jak 1 "rultury®,
rozunied trreba szercks jake przejawy wezelkie] dziafalnofal inte-
lektuninej 4 materialnej okredlonego spoteczeristwa.

Prey realisacii tak aformutowsnego calu dydaktykl jezykéw cb-
oych syskuje na znaozeniu oryginelny teket dydekiyczny, zwany row-
nisk tekstem prymamya., Naledy tu wyjaénié, £e wazystkie teksty
stosowane w dydaktyce jezykdw podeielif mokna na tekaty sekundarne
(w polekiej nomenklaturze zaswyoza] admspiowane, =zawarte w poldrgoze
nikach) oras teksty prymarne; insoczej oryginalne,

W nasgyoh rozwaieniach zajmiemy eie omdwieniem statusu, funk-
0ji, roli oras mokliwofcl pracy ¢ jednym 2z gatunkéw literackich,
mianowioie £ liryks, naletacs v dydaktyce takse do tekstdéw prymar-
nych, \

Chooies praca ¢ oryginalnymi tekstami literackimi i lekturs po-
gu@@dﬁggsnikmﬂq jeet przavidzisna w plenasch i1 programach nauczanisa,
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to trzeba tu podkredlis, &e w specjalistycenym pifmiennictwie glot-
todydaktycznym na terenie kraju tematyka pracy =z liryks jest na
ogét pomijana, a wéréd nasucryoleli jemykéw cbeych panuje pewna bee-
radnodé, czege moina - oprdoz memorygacjli - dokonsé =z wlerazem ue
migezozonym tu 1 dwdzle w podrgozniku. Memoryzacja jest - juZell
¥ ogdle dochodzi do opracowania tego typu teketéw - jedyna forma
pracy z utworem literackim tego rodzaju. Jakkolwiek stosowanle jej
czaspmi nie budzl gestrzeded w kwootil choclakby estetycznegze od-
dziatowywania liryki na osohowodd ucznin, to najbardziej kontrower-
ayjng wydaje slq feza testowania, wiedicegca prace = wierszem, wy-
gladajgqon zazwycza] w ten sposdb, %e wezyscy uceniowie danej klasy
zostajs odpytani =ze zZnajomofoi utworu na pamieé. Nauczyciel jesi
eadowolony, bowiem zrealizowal szybko i bezproblemowo jeszcze jeden
punkt podrgosnika; “uczniowie - szczegdélnie el slabel = poduielais
to zadowolenie, gdy: udaXo im sic uzysked prgewatnie niezig oceng,
Tego t7pu niszozgoa jaklekolwiek emoojonalno-estetyczne, a przede
wszyatkim jezykowe walory odduiatywanis liryki, standardowa forma
pracy € poezjs powinng byé poddawana surpowej krytyoo priez wigyta-
tordw i nauesyoieli-metodykdw.

Wielu nauczycieli, a niekisdy takie i auvtorzy podregznikow, sg
pree$windogeni o nieprzydatnofol & gbednoficl ezerazege stosouwania
tekstéw lirycznyeh nn lekeji jezyka oboego. Sytuacia taks jest do-
#trzecana przez autordw oprncowad speojalistyoznych i wiedzy innymi
tak charaktervyzowanas

Choeia% liryks jeet dzisiaj bardszo iywotnym 1 rogwijajacyn sle nie-
zwykle 1intenaywnie gatunkiem, zajmujge wérdd twirozofel literackie]

szczegdlng pozycie, jest omijana czgsto prezez navczyclell 1 uczg-
cych aiet,

Hie zestanawiajge sie w tym miejscu szerzej nad upreedzeniami
neuczyciell oo do praydatnoSci lirykl w nauczeniu Jjezykéw obeych,
sprébujeny krétko przedstawié argumenty, prezepaviajgee za stosowa-
wiem utwordw liryoeznych,

Uwatamy, %e liryka jest tak samo dobrze przydatna w procesie
keztaltcenia jezykowego, jek kasdy inny rodza] tekstu, ponlewa® jako
jedna = form fikcji litersckiej zawiera bardso skoncentrowang i ko=

_ [P—

! F. Bodden, H. K a u # @ n, Hodellanalysen Englischer Ly-
rik, Stuttgart 1976, s, 9,
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herentng substancie jerykows oras jednolity 1 skondensowany watek
trefcicwo-logiczny. Tekst liryozny jest przede wazystkim specyficz-
ng forms tekstdw literackich, natomiast tekst literacki nalety
¥ tym kontekfole rozumied jeko dokument ezozegélne] reslizacji kon-
wenell uzualnej danego jecyka,

Stworzone przez liryke modele rzeczywistofol wymag
rodzaju percepeil nis me to mlejsce przy czytaniu prozy. Parcepoja
liryki, n szczegdlnis jei Interpretacja, wymagajaoa wiekszego zaan-
gatowania dwirdomeSel, zmusza niejako do transformacii, do swolate]
tranaslacii fikeyine] rzeczywistofecl w zréznicowane sytuacje dydak-
tyczne, Uczgoy sie wiedsg zwykle Jud dobrze z nauki Jezyka ojozy-
stego, Ze wiersze wymagajs castosowania innej technikl czytenia nis
proza, Preyjouly wobee tego ia normelne sjawisko, Jskell wierss
J=8t prey lub po plerwszym ozytaniu niesroguminty. Fakt ten = po-
rréeez poctucis naturalne] konilecznodol kilkekrotnego preecszytania =
epreyja lepszemu utrwaleniu nowego materlayu leksykalnego, Prey tym
rostgpowaniu dochodzl do statego powtarvanim 1 powracania do proe-
esytenyoh jui werséw. Realizowana jeet prazy tym szasada postyckiej
rekurencji, oz¢stego powtsruania podobnej lub takie] sawsj substan-
e¢jl lecykowe]. Zesade reknrencii, sprzyiaigos gapamigtaniu w natu-
raine} sytumcji pércepoyjnei nowego meteriaiu jezykowego, najpel-
nlej realizowana jest przez teksty liryoszne,

Dla doskonalenia 4 posesrzania enajomodel Jeeyka ojozyatego
atosuje aie oczesto Jut w navczoniu pocegbtkowym krdtkie wiervaze 1
plosenkl. Waleialoby preeenalizowad, osy konetrukeyjne cechy liry-
ki, jak np.: rym, rytm, bulowa etrofiozna 1 doifle zaswyozaj okrof-
lona regularne intonzoje nis miatyby podobnego oddzistywania dydmic-
tyegnego w navce jesyka obosgo i nis pomagatyby w Jego opanowaniu,
Wydale sig, &e jeet to Lkolejny argument za etosowaniem liryki
w glottodydnktyece,

Dozed poznaje drugi jezyk sazwyczaj w wysoce sforpalizowasnym i
syntefyeenym procesie nmuczania, Ten przeduiot nauczania Jawi sie
tuta] jako pawnege rodzaju fometyczna, lekaykalna 1 wmorfosyntak-
tyczna integralona caXofé, posbawiona jednakie tego, co dla jezyka
najwainiejeze: jego sywejd funko)i prrekazywania mydli, pogleddw
oragz wyrstanla gz jego powmoes odozud emoejonelnych, 35 to elementy,
ktére w nauce jezyka ojczystego aq swykle zachowane i podkreélane,
Jednek w nauce jezyka cboego - €ing gupelnie,
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Ta instrusentalna funkcja, takbe 1 jetyka oboego, przekazywsnia
vartofcl emoojoralnych, a nie tylko merytoryomnyoh, moie byé priy=-
wréoona ga pomoca oryginalnych teketdw literackich, & w szczegdl-
nosol liryki, ktdra, @gezujqe skrdétaml wmyflowymi 1 daleko idgog
symboliks poetyokiego obrasu rezeceywistodol, moke n@jdgbiﬁmieﬂ wy-
ratad uozucia radofol, smutku, miZofei, entuzjazmu itd,

Utwory lirycmne ag panedto zazwyoznj krétkie, oo poszwala na ich
opracowanie w krdtezych jednostkmch ozasowych, np. jednej lskecji. O
korzyiciach presentacii nowsgo materiaZu lekaykalnego, tak bogatego
1 réinorodnego, piynsoych ge stosowanis liryki na tajeciach typu
Jexykowego, nle musimy jud tutaj wepominad, Naleiy jednak o tym pa-
migtad, &e nie zawsze jest to materiaY leksykalny o najwiekszej
frekwencji jego wystepowania w aktualnie dominujgoym sposcbie ufy-
ola okredlonego jezyka,

Wiele opracowad Ep@@jgliatg@zny@hg podkrefila, #e teksty lirye
ozne eq ugnawane za Yatwie jsze i chetniej przez uczgoyeh sie opra-
cowyvans ni} teksty publicystyozne,

~ Przy rotwaganiach zalet stosowania liryki w konkretnej sytumcji
dydektycenej trzeba jednak pamigtad, te teksty lirycene, . charakte-
ryzujace sie zwykle stosunkowo wysokim stopniem seyntaktyczne] kom-
prymacji, nie nadajgq sig jako bezpodrednie wzoroce jezykewe dla o=
kreélonych sytuacji 1 nie moggq tyw samym peInid roli st.sowanych
Bodeli jTZykauygh w komunikaoyjnym usyolu jesyka. Fowinny one byd
na lekojl jeszyka oboego rozumiane raczej j@i@ impuley do produkoji
wypowledzi jezykowyoh, a nie jako stceowane modele jumykowed,

Nalety rdwnies stwierdezif, £e teksty lirycune w ich aspekcie
tredciowyn nie eg typowymi tekstami o charakterze informacyinym,

Jezell teksty liryozne w dydaktyce jezykdw oboych majg byé nile
tylko okazjonalnym wyjgtkiem podczas zastepstwa 1lub wypsinienienm
ostatnioh godzin semestralnych nauki po uprzednim zrealizowariu jul
programu i podrgcznika, powinny one byé zwigzane mosliwie fcifle 1
przekonywujqoo 2 oamlym procesem ksztatcenia jezykowego, z aktualnie

H, R Uok, Poetisohe Texte im Fransbsisohunterricht der See
kundaratufe I, "Neusprachliche Mitteilungen" 1981, g, 2, s, 106,

3 Tamze, 8, 106 Jub R, K u 81 e r, Deutsche Lyrik als fremds
Lyrik, Monachium 1981, a, 9,

4 R, KEre oche l, Konkrete Poesle im Unterriocht des Deutachen
als Fremdsprache, Heldelberg 1983, t, 17, a. 70,
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opracovyvwanys sateriaies lekayikslnym lub pozostawaé w bllskim zwin-
gku s trefoiami kulturowysi lub realiosnawcaymi lekcji,

Dla navcgycieli, ktérey nadal posostajn nieprzekonani oo do
selowofol atosowania lirykli jako rodzaju literackiego, & sarazem
epecyfioznago materisiu nmuozania, clekaws mote sig wydad informa=
oja, te niektdre @@rue@wania'sngrgnigzn@ guracajg uvage na dule
'podobiedetwo i nie zawsze jednoznaozng granicg migdzy tokatem
poatyckinm a niepostyckim, Fodkrefla sig np, duie podobledetwo mig-
dzy tekstani reklemowymi, ocoras ozedcie] 1 mzerze] atosowanyml
w procesis ksstaloenla Jgrykowego a wiafnie tekstami liryoenymi,
griwnie w zekresie ubycia frodkéw stylistyoznych. Uwaza sle bowlem
na podstawie analisx literaturdiznawoeyoch, £e zardwno liryke, Jjak 1
tekst reklamowy posiugujg sie w dussj mierze tyml samyml frodiami
ptylistycenymnl, jakimi eg np.: aliteracje, wetafory, paralele 1 pa-
rononazje,

7 druglej strony jest wiels tekstiw procatorskioh, ktére wysa=-
gajy - tak jek wiersze - podobnego osytania i =zblljonego sposchbu
percepoii, s sachowenler zasady rekurencji; mamy tu na mydli na
preyklad w zakresie literatury niemleckojgeycsne] proszg: B. Brechta
"Geachichten von Herrn Keuner® (np,: "Dap Wisdersehen®), F., Eafki
(np.: "Eleine Febel®! 1lub P, Handkego. Poezjg mwoina czasaml poddaé
trensformacii na proge przy sachowaniu Jef najwainie jszych oech
konst rukeyinc-stylistycznyeh (np. Frieda "Humorlos®, Brinkmanna
"gelbstbildnis im Supermarkt®, BEicha “Timetahle®™ 1 wiele imnych).
Podsumowujac, granica wigdzy liryks a proza w dwietle powyiszych
rozwaiai poucstaje nie zawsze jednoznaozna.’

Frzechodzae tym samyo do kompleksu zagadnied zwiazanyeh =z o-
krefleniem celu 1 funkejli stosowania liryki nasuwalg sig przede
wezystkim dwa nastepujgce wnioaki, Blorac pod uwagg cechy tekatdw
tirycznyeh, na ktére zurdeilifmy uwagy powyie], szcregélny, bar-
dzlej zloZony epoadb ich czytania nif ma to miejecs przy innego ro=-
dzaju tekstach oraz wielofé Erodkéw stylistyeznych, proponujemy
stosownanie tekstéw lirycznych wyiacznie na poziomie fredniozaawan=
sovanym 1 gaswansowanym, Fosiadaj)g one bowlem czgsto skomplikowane
struktury jerykowe 1 wymagajg relatywnie wysokiego zaangasowania
iéwigﬁ@maéﬁi w percepcji 1 czytaniu, co jest wosliwe w nauczaniu Jg-

——

" Fp. H,Hun £ e 14, WYomu Lyrik im Fremdsprachenuntorricht?
“Der fremdsprach'iche Unterricht" 1977, nr 4, z. 44.
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sykdw obeych praktycznie tylko na Poziomie zamwensowanym, Wprowa-
dzenie utwordw lirycznych na poziomie podstewowyn moke = opréoz
k¥opotdw wynikejzeyeh = ograniczonego zamobu stownlctua = przyapo-
rzyé uwezniom problemdw Zwigzanych ze asposcbem recaepcji liryki, epo-
wodowenyr byt malym dofwiadozeninm Bray opracowywaniu tege rodzaju
tekstdw,

Musimy ponadto rozréipidé dws rodzaje stosowania liryki na lek-
cjach Jezyka obeego, ktdre nazwieny tutaj umownis interglottodydek-
tycznym i intraglottodydaktycenym, Pod pojgeiem intarglottodydak-
tyoznego zastosowania lirykl bedziemy rozumisd tego typu sytuse je,
¥ ktdraj powdd podjecia pracy z tekstem lirycznym na lekcii jezykn
obeago nie jaat zwigzany z materistem podrecznikowym, czy tet zao-
Eenlami programowyml i ma charakter przewainie pozalekoy Jny. Naate-
pule to whtedy, kiedy impulmam do pod J¢cla pracy z danym tekstesm 1i-
ryoenym jest wysluchanie wiersza lub utworu tego gamego autora na
gcenie teatralnej, lub w rrogramie radiowym lub telewizyjnym, recy-
towarego przes niemieckiego autors, ¥ eyklu etosowania interglotto-
dydektyeznego liryki moina takze podejmowasd pracg z tekstanl pioss-
nel,

¥rzeaz pojecie stosowania inﬁr@gl@tt@dy&aktycﬁn@gn lirgki be-
delemy rozumled prace 2 tyml utworaml poetyckimi, ktérych material
lekﬁykalny‘m&wiqzuje bezpofrednio do wateriatu podrgeznikovego;
ktore wystepuly w podrgezniku lub  ktérych tredd zwigzana Jjeet
Scifle 2 aktuslnie omawianymi zagadnieniami kulturowymi 1 realise
Znayczyei, dotyezaeymi danego kraju 1 narodu. 2 punitu widzenis dy=-
daktyki jezykdw cbeyeh oba rodzaje stosowania 1iryki wydajg silg-
réwnorzednie istotne: interglottodydaktycany w sensie ksztaXtowania
¢ty utrzymanig motywac)i ne optymalnym poziomie; drugi, intraglot-
todydaktycany w aspekcte poznania, utrwalania i powtérzenis s}ow-
nictwa,

Tradyey jnie przyjmuje sie, e liryka w procesie nauczania jezy-
kdw obeych przyczynla alg przede wazystkim do kaztalcania estetycz-
Lego 1 powinna byé rozumians w tye kontekfcie jako integraina czedd
poworczesnego ksztaloenia ogdlnego poprzesz "rozwd] umisjctrodel
przedywania-1 wyenzanin odczué wmocjonalnyeh, fantazji oraz przy-
czynicnia sig do forzowanis osobowodel oraz indywidualnego rozwoin
Eulturalm&g@”sg

6 Por, B, 3t edn, Wege zum Gadicht, Eine Einfiihrung in Ga-
dichtberandlung und Gedi@htﬁetra@htungi Berlin 1968, s, 121,
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Przytoczona powyse] funkeja liryki dotycay windciwie dydakiykl
Jeeyka ojczystego. Tym samym wydanje sig siusiny wniosek, Le teksty,
a tym rdwniet teksty liryosne, w dydektyce Jjezyka oboego posladajs
Jeszeze wigoej funkcii nli w navce jpzywks ojczystego. 34 one bowlem
w dydeuktyce jezyka obecego frodkiem, swolotym wedium proekazywanise.
materiatu leknykalnsgo, a jednoczasnie materiniem, w kiorym sawerte
ag okreflons tradei kulturowe 1 realioznawcze, W dydektyce jezyka
ojezystego dominuje cnomdnicze ta druga funkoia,

Ha cgdX poleen eie stosowanie liryki w dydaktyce jekyka oboego
z nastgpujucych powoddw:

1) konstrukecja teketéw liryeznych charakteryzujgoych sié ogdlna
komplekesowoscigq i koherencjg substancii jezykowe] poomage w prezen=
tacjl nowego materimiu leksyknlnago;

2) poprzez tg ceche tekst liryeuny uZatwia w dudym stopniu
powtdrzenie, zapami¢tanie i utrwalenie nieznamego materialu laksy-
kalnego;

3) poiczas pecspcil liryki mogg wystapié ailniejosze emoejonalne
renke ja, nii ma to wilejsce priy omawianiu innych rodzsjdw takatuT,
co nle pozoetaje bez wpiywu na koztattowania cdpowiesdniej wotywa-
cji.

Trzeba Jednak zaznnesyé, 2o iatnisje wirdd wotodykdw zajeuja-
eych 8ig ba problesatyks doayé duba rozblefnodé, oo wiaiciwle choe
8lg opiginad w procesle kLpztatcenia i zykowego przes astosowanie
toketdw lirycznych oraz jekis inne funkoje i cele mogg peinid tego
rodzaju teksty,

Zuk¥nda alg, Ze przy pouwccy tekstdw prymarmmych, a w szezegdl-
nofcl tekstdw lirycznych mofna:

1) powigkozyé stan wiedzy uczgeych slg w zakresie miedzy inny-

misz

- zanajomofel s¥ownietwa 1 struktur jezykowych,

- elemantéw kulturoznawezych i realioznawozych,

- konstrukeji tekatfw I zachodzgcych przy ich percepejl proce-
adw komunikacyjnych,

- pognania autora oraz potancjalnych ocdbiorcédw Jego tudreszosel,

2} preyecynid sig do keztalcenia poszezegélnych sprawnofci 1
umie jetnosei, v tym do rozwoju:

e —

1 hethodik-leutschuntarricht-Literatur, red, W, B i t o w, Der-
1in 197, 8. 1065.
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- sprawnoScl czytania (przede wezystkim: gosnego)

- umis jetnofel interpretowania, wartofciowanim i polemizowanis
& innymi pogladami i agdami

- uniejetnofol aprobowania innych norm obyczajowych 1 ogdlno-
kulturowyeh, dsteruinowanych specyfiks danego narodu,

Uccerl przy percepcii tekatu lirycenego, niezaleinie ozy nastg-
puje ona nn lekecji jezyka ojezystego ozy obocego - tu dostrzec moina
daleko idgeq paralelnofd - powinien ufwiadomié sobie sposdh oddzia-
tywania emoc jonalno-estetycznaego liryki oraz jej 8zczeglélng poety-
ckg funkcje jezykowsg. |

Podwigémy trochg miejsca zazadnieniom doboru i eelakojl tekstéw
liryeznyoch do naucszanie jgzykéw obeyeh, Zaczgé trzeba od stwisrdze-
nia, Ze literamturoznaweczy podzia¥ liryki na ballady, scnety, ody,
pleféni czy elagie jest dla celdw glottodydaktyoznyeh nieprzydatny
i raczej bezukyteczny, Pozostale kryteria doboru tekstdw lirycznych
majs uniwersalny cherakter i1 odnoszg ele do wickazafici gatunkdéw 11-
terackich, Pray doborze tekstdw nalesy pamigtal, %e uczgcy sie dys-
ponuje ograniceonym zaschem 2znajomofol leksyki 1 struktur danego
Jezyka obeego. ¥ swigzku z tym, w odrdznleniu do naukl Jezykna oj-
ceystego, po#inno sig zwracad wigkszg uwage na progresywne i stop-
niowe wprowndzanie materiaig Jezykowago 1 to na wezystkich pInaz-
azyznach réwnoczefnie tzn,: lekpykalne ], morfolugicznej i syntnk-
tycznej.

Zasadnioezo wyrdznia sie dwa podstawowe kryterin doboru telkstéw
lirycznych do nauki jeezyka obcego, ktére dutyczg takie selekeji
niektdrych utworéw prozatorskich:

1. Teksty wmuses eiusyd pogi¢bianiu 1 poszerzoniu sprawnofci ro-
zunienia i percepeii graficznego obrazu jezyka, Moie to nastgpid
tylko wtedy, kiedy meteriar Jeeykowy w nich zawarty lacey ele i po-
zoaiajfe w foielynm zwigzku z materiatenm zawartym w podreczniku. Po-
niewa’ uciniowie powinni opanowad przode wazyetkim wepdiceeany for-
T Jezyka oboego, tekety powinny byé tak doblerane, aby stan jezyka
¥ nlch zavarty spornia ten warunek, tzn. odzwierciedlak aktualng
konwenc jr uzualng danego Jgzyka. Nie wyklucza sle przy tym - w od-
roznleniu o4 ivmych gatunkdw literackich - stosowanlia utwordw poe-
Tyckleh z popreednich epok, Trzeba jednmk pray tyo podkreflié, Ze
J92yk obey, wispdiczednie usywsny, jest punkteu wyjscla, a
garazen puankbten odniesienia wezelkle] pracy 2z teksteuml pry=-
marnymi,
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N

2. Ten zwigzek z cktualng formg jezyka powinny tekaty rdwniek
posiadel w soiresle poruszanei przez nle topatykl, uwzgledniajac
Jednoazednis aspekt oboe) kultury, ktéry ucsacy slg mn pomnnc i za-
ak@eptaﬁaéau

Eryteria te naleiy rosumieé jako wysagania oinimum, stawiane
zazwyosa] tekstom prymarnym w dydakityce jezyka obecego. Im bardgis]
broces keztalcenia jJezykowegd naeblera charakbteru zsawmnsowansgo 1
im bardzie) rozwijs sis sdolnoéé ozytnnia 1 percepcji utwordw ory-
g€inalnych wirdd ugegoych sip, tym oze¢dcle)] moina olchodzié od tych
podstawowych 1 uwsglednid inne kryterin, np. w wigkeszym stopniu li-
teraturognaweze lub kulturoznowsze., Powinno alg jednsk zawsze pa-
wigtad, ke tekety prymarne, s wiec takie i liryczne, preyimowans =g
Przez ucznidw jako elenmenty abeej kultury. Stwisrdszenie to impliku-
je fakt, Ze oprdcs wyladnien Jaykowych, cze¢sio jeot nmlezbedny ko~
wentare merytorycuny doiyosunsy np. twlroy danego utworu, epoki lub
awventualnie aytuacii, w jokiej tekst powetal. ¥yjafnienla te, ktére
najlepliej przeprowaiszié w Josyku obeya, niejednokrotnie warunkujs
¥ ogble proces percepcii oryginalnego utworu literackiego,

FPo tych teoretygunyoh wywodach, umajaeych na celu probe sprecy=
gowania statueu liryki w nauoznniu jezykdw obeyeh, zajmiemy sig
obecnie zngadnisniami -.dla nauceyelela - najweisniejszymi, to zna-
czy moiliwofcigmt i formami pracy ¢ tekstem liryecznym,

Prey opracouywaniu tekstdw poetyckich podstewowymi formami pra-
oy wydaiy el byé:s ozytanie (Zaswyceaj giodne) oraz technike pracy
nisznana prey inmnego rodszaju tekstnch, jaks jeat recytacja., ¥ tym
zonkresie technikl pracy g teketem lirycznym sg dla dydaktyki jezyka
obesgo - jak 1 ojozystego - podobne,

Punktem odniesienia dla opracowywanis tekstdw (w tym takie tek-
stéw lirycznych) powinna byé analiza remkejli  czytelnika oraz
stwlerdzenle zasadnlcrego faktu:

Jek rozumlels uclowie dany tekat 1 w wyniku jekich uwarunko-
wali pojaujs go wiadnie tak, a nie innceej?

Uwarunkowasnin te mosna bardzo ogélnis okreSliéd jako indywidual-
ne proceay percepcyjne, w ktérych nastqpuje konwergencja wiadoiwod-
oi tekstéw (na przykiad ich tematyki, stopnim trudnofei jezyka,
w ktérym zostaly napisane) oraz cech charakterystyoznych potencjale
nego czytslnika {jego ogdlnego stanu wiedzy, nastawlenia do lektury

8

Por, KubHler, op. cit., s, 10,
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utwordw literackich oraz kompetencii jezykowej), Oba te ozynniki
waruniujg w decydujgoym stopnin procss recepojl kaidego takety,
¥ tym takie liryoznega,

Do podstawowych technik pracy & tekstea lirycznym, unmofliwiajg-
oych jednoczefnie analize reakcji ozytelnikdw naletg!

1. Bezpofrednie pytania o charakterze ogbélnoinformacy jnym,

Uceniom stawiane sg okreflons pytania majsce na celu wysondowa-
nle stopnia zainteresowanis tekstem (typu: "Jak oi eie podoba
teket?"), pomiaru kompetencii jezykowej ("Jakie sZowa ezy fragmenty
preyeparzajy ci najvigcej trudnofoi?) 1ub wyjadnieniu pojed z sa-
kresu wiedzy ogdlnej ("Co rozumiessz przez pojgole...?").

2., Parafraza,

Uozed ma do preeozytanego tekstu wyrasid spontanicenie swoje
vratenie wynikajgoe z lektury, opisad awojg reakoje na przeczytany
ubwér lub trudnofici w percepcil i rozumieniu tekstu (MProsze praze-
ozytel soble picho tekat, ber zedawanis prtah i otrezymywania dodat-
kowych wyladnled oras ganotowsé rarss po plerwezym orytaniu -~ ewern-
tualnle juk w jego trakeie - ewoje plervsse wrakenia, reakeje lub
trudnofol w rozumienin®?),

3« Redukoja.

Okredlone sZowa zosinjg £ teketu gredukowane, wymasane lub wy-
kreflone, mlejaca te =zaxnmoza pig na prayki¥ad kropkemi., Uczniowie
¥ tsk apreparowanym tekicle majg == zadeanie usupeznid Jje takimi
slowami ozy zwrotaml o snaczeniu prrzewsénie synopinicenym, aby caly
tekst tworsyl logicino-konstrukeying carodé.

4, Podkreélenie,

Uczniowie otrzymujg zadanie podireélenie tyoh sidw lub fragmen-
téw tekuiu, preysparzajgeych im szozegdlnych trudnodcl lub bedgeych
letotnyni dla stylistycznej analizy utworu.

Jek wynike z powykseych proposycji pracy =z tekatem lirycsnym,
teohnikl te majg charakter uniwersalny 1 moge byé osefolowo etoso-
wane przy opracowywaniu imnych rodzajéw teketéw. Nieoo wigcej uwagi
poswigoa sle prey pracy =z utworem poetyckim uagednieniom Zwilgzanyns
® analizq Tormy wiersza i zastosowenych w nim drodkéw stylistyoznu-
=kenstrukey jnych,

e H. @1 1ns, Textanalyse und Verstshensthesorie, Hethoden-
begrindung - asoziale Dimension- Wahrheitsfrage- acht asusgefiihrte
Beisplele, Frankfurt/M 1973, a, 152,
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Przy analizie formy wlersza okazuje sig, e okreflenie metrum, rymu
1 taktu jest przez ucenidw etosunkowo iatwo pojmowana. Wynika to
prawdopodobnia 2z pordwnmt do enalizy wiersza, przeprowsdsanych ns
lekoji jecyks ojczystego. Jednak prawig gzawsze dochodsi do trudnos-
oi, kiedy uczpiowie majg okreslié rytm!O.

Godng polecenis formg pracy z tekstem lirycmym jest jego prze-
k¥ad na jezyk ojczysty z prébg zachowarnla odpowiednich ocech kon-
strukcy jno-stylistycznych oraz tredolowych., Preekiad teakl wymaga
nie tylko znejomodécl stownletwa, wystepulgcego w danym wilerszu, czy
umiejgtnofel traenslatorokich, ale nade wezystko wiasnej inwencjli 1
iniojatyvwy twirczej.

Schemat pracy 2 teketem lirycenym wmofe wygladaed podobnie Jak
£ teketem lnnego rodesaju, Po presczytaniu lub po recybtacjl utworu
uczniowie majs odtworzyd Jjego tress wimenymi orowami. Fo etreszoze-
niz lub opowledzeniu tresoi dokomuje sly =zazwyozaj] Iinterpretacii
tokotu, Ha podetawie wisrsza woina przeprowsdzaé rdinego rTodzaju
franaformagje formalnogramatyczne, jak na preykiad sanianas czasdw,
osoby itp. Nie sg to wprawdsie najwainlajsze techniki procy, za
ktére uznajemy wezelkie te formy pracy = liryks, ktére podkrodélajls
jej wartosé estetyczno-smocjionalnego oddzisXkywenia, ale na lakoji
poéwicconaj doakonalenlu gunajomodcl jecyka oboego wydajs eig przy-
datnymi 1 posytecinymi,

W spoadb podobny, jak priy opracowywsniu innyoch rodzajéw teke-
téw, prieprowadza dis eemantyzacje nowego materia¥u lekasykalnego,

Inne formy pracy ¢ tekstem lirycznym, kidre cholelifmy tu za-
proponowed , to

1) rozumienie trefecl utwordw poetyckich résnego rodzajuj

2) odtwarzaonie trefel utwordw postyckich réinego rodeajuj

3) opis struktury i konetrukeji utwordw pootyckich;

4) dyskusja nad trefoly utworéw poetyekich; -

5) résnicowanis gatunkéw utwordw poetyckich;

6) wartofclowanie i ocenianie utwordw poetycicioh;

T} interpretacia utwordw poetyckich;

B) konstruswanis tytulu do danych ubwordw poetyokiah;

9) konstruowanis utworu liryoznego do podmnego tytutu lub tema-
tyki (swoista praca twéroza na pieszczyinie jesyka oboego).

0p, 58112, lyrik in Fremisprachenunterricht, *Deutsoh als’
Fremdaprache" 1981, nr 1, 8. 54,
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Wigkszodé podanych wyie] form preoy uma charakter universalny,
istrniejn Jednak i takie, ktére sg motliwe do reelizacjli tylko za
pomocy tekstdw lirycznyeh, 3g to przede wezystkim:

1) deklamowanie,

2) recytowanie,

Deklamowanienm ckreila sig zazwyczaj aztuke wygisszania utwordw
postyckich, recytncig natomiast wygtaszanie tyoh utwordw £ pamieoni.

Nie s4 to produktywne formy pracy 1 nejy w dydaktyce jezyks ob-
cego racze] drugorzedne znacgenie, ale mogn 8le przyczyniaé do
kszta¥towania i éwiczenia wiafoiwej wymowy, intonacji i fometykti,
Ponadto sprzyjajgq - szczegdlnie rocytacin - szybszemu utrwaleniu
nowago stownictwa, Dla oeldw glottodydaktyognych funkoja reoytacii
i zwigzanej z nig osworyzacji mofe byé réwnies rozpatryvana w kate=
goriach eatetycaznych; jeat bowlem poigdane, aby uczerd mia¥ chooias
kilka fragmentéw szczegdlnie reprezentatywnych utwordw poetyckich
t literatury obeoigeyoznej utrwalonych w pamigcl. Jak wisdomo punk=-
tem wyjscia dla nascych rozwaisi byta krytyka memoyyzacjl 1 zwigza-
nej z nlg facy testowania, Tym samym dochodzimy do konkluzji, ¢e
nie mokna na lekcji jezyka oboege oalkowiole wykluczyé memorysac)l
liryki, pod warunkiem jednak, 4e jest ona stosowana okaz jonalnie 1
tegtowana selektywnie,

Wydaje aie jednak, 2e najwafnie jazg formg procy £ liryks jeat
wykorzystanie je] potencjalnej mokliwodei do powodowania dyskusji,
interpretacjl i wartofolcwania, a wiea tworzenia wypowiedzi ucznidw
na piaszczyinie oboojezyoznej., Ta zdolnofé byws na azkolnych zajg-
ciach jgzyka obsego relatywnie rezadko zsuwniana, a jest ona e
wiglgdu na silne oddzialywanie emocjonalne utwordw poetyckich pree-
wainle bardzie) intensywna ni% prszy stosowaniu innego rodzaju teks-
téu,

¥ zaprezentowanym artykule podjelifmy prébe wykazanian przydat-
nofel liryki, opieu jej funkecji, znaczenim i mofliwofei pracy £ nig
na lekcjach Jezyka oboego. Jest onzywiste, Ze wéirdd tekstdw prymar-
fych najfbardzie] przydatne dla realizacji zasadnicsych celéw glot-
vodydaktycznych sg teksty tew, krétkiej prozy, co staralifmy sig u-
dowodnié w innych @p%ﬂ@@w&ﬁi@@h11@ ele uwazamy, %e& rownle: utwordw
liryoznych w procesle ksztaicenia jezykowego wykluezyé nie spoadb,

i Tegot autora np.: Zastosowanie tekstédw literackich w keztal-
ceniu jgzykowym studentow kierunkéw neofilolegicznych, "Dydaktyka
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RozwaZania nasze rakohosy® moglibyfmy apelem do autordw podre-
cznikdw 1 materiardéw pozapodrecznikowyoch o umieszozanie w nich
wilgkezej ilodcl wierszy, bowiem te 13 utwordw o charakterze liryecz-
nyw, sanieszozonych w cyklu podrgoznikdw szkolnych do naukl jezyka
niemieckiega i jeszeze mmiejsza ich ilodé w podrgeznikach do szkol-
nej nauwcl innyeh jezykdw, nie pokrywajq najprawdopodobnis} gapo-
trisbowania na tego typu utwory na lekoji Jeeyka obcego w szkole
éredniej, Z woterda¥dw pozapodrecznikowych brak jJest w ogdle od-
dzlelnej, opracowanej pod katem zastosowanla dydeaktycznego antolo-
g11 utwordw poetyckich.

Wreszcie i apel do namesycleli o pozbyaole sig u@r%edéaﬁ ¥ kwea=
tii atosowanin tekstdw tego rodzeju na lekojl Jezyka obcego 1 o u-
rozmalcenie form pracy z poezjg.

Latedra Jezykoznawsiwa
Hiemieoklego 1 Stosowanego
Uniwersytetu Iddzkiego

Alekmander Kozlowaski

FUNKTION UND AN#BENDUNG DER LYRIK
I PROZEA BER PREMDS PRACHENBEHSRRSCHUNG

Die Bearbeitung eines lyrischen Textes kann im Sprachunterricht
aowoll aprachliche aols auch kulturkundliche Ziele verfolgen, Die
Aeschiftigung wit der Lyrik im Prozef des fremdsprachlichen Litera-
turunterrichts lelatel vor allem einen hervorrogsnden Beltrag zur
@sthetinchen Hildung, die alp Bestandtell einer modernen Fremdspra-
chenbildung die Erkenninis~ und Erlebnisfhhigkeit, Gefilhlsreichtum
und Phantasie der Schiiler zu entwickelw hat,

Die Gedichte kBnnen erst im Fortgeschrittenenunterricht einge-
petzt werden, well sie oft komplisigrte UStrukturen besitzen, wund
weil sle ein bewultes Leassn (bewuSte Rezeption) verlangsn, was in
der Freaodaprache nur auf der Portgeschrittenenstufe miglich wird.

Bei der Bearboitung der Gedichte geht es vor allem um einwand-
freies Lesen oder noch Bfter um Rezitieren,

Die Arbeitsformen am lyriscihen Text sind eipgentlich den Arbeits-
forwen an anderen Texten Zhnlich, Als Vorarbeit ist es n#iglich, die

Szkoly WyZezej" 1984, nr 3, s, 121-134 lub Pracn z tekstem litera-
ckim na fakultatywnych mag@@iagh Jezyka niemieckiego, "Jezyki Obce
W Szkolie" 195’3@ nr 1, 8. 9~14,
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im konkreten Oedicht vorkommende unbukannte Lexzik su kliren bzw., zu
featigen., Folzende zwel Arbeitsverfahren eind fir dis Lyrik apezi-
fisch und treten bei keiner anderen Textart auf: Deklamieren und
Rezitiaren. Xz 23ind ewar Kelne produktiven Arbeltsverfahren, sber
filr die Schulung 2.8, richtiger Aussprache und Fhonetik k¥unen sie
von Bedeutung sein, Dle Freudeprachenlernenden kernen das Rezitie-
ren und Jeklamiaren aus dem Muttersprachenunterricht,

Die Gedichte helfen auch jeden Spractunterricht, opo such den
Frondsprachenunterricht abwechs}wgereicher =zu gestalten umd ihn
aufzuleckern,




